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1 Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips AVENT! Um den
Support von Philips AVENT optimal nutzen
zu kdnnen, registrieren Sie Ihr Produkt
bitte unter www.philips.com/welcome.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

2 Wichtig

Gefahr

e Tauchen Sie das Babyphone
niemals in Wasser oder
andere FlUssigkeiten.
Stellen Sie es so auf, dass
weder Wasser noch andere
FlUssigkeiten auf das Gerat
tropfen oder spritzen konnen.
Verwenden Sie es nichtin
feuchter Umgebung oder in
der Nahe von Wasser.

e Stellen Sie keine
Gegenstande auf das
Babyphone, und decken Sie
es nicht ab. Blockieren Sie
keine Luftungsoffnungen.

e Kabel stellen eine potenzielle

Strangulationsgefahr dar.
Bewahren Sie die Kabel
auBerhalb der Reichweite von
Kindern (mehr als 1 Meter
entfernt) auf. Legen Sie die
Babyeinheit niemals in das
Bett oder den Laufstall des
Babys.

Warnhinweis
e Prifen Sie vor dem Anschluss

des Gerats, ob die auf den
Adaptern der Babyeinheit
und der Elterneinheit
angegebene Spannung mit
der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

Verwenden Sie nur den

von Philips empfohlenen
Adapter (S003Axy0600050,
wobei ,xy”“=TV, TB je nach
Steckertyp).
Adapterleistung: Eingang
100-240 V,~50/60 Hz,

0,15 A; Ausgang: 6,0 V =
0,5 A, 3 W. Durchschnittlicher
aktiver Wirkungsgrad:
74,38 %. Stromverbrauch im
Leerlauf (W): 0,1 W LEVEL VI



Modifizieren und/oder
zerschneiden und/oder
andern Sie den Adapter nicht,
da dies eine Gefahrdung
darstellt.

Verwenden Sie das
Babyphone nicht, wenn

der Adapter der Baby- oder
Elterneinheit beschadigt ist.
Setzen Sie sich mit einem
Philips Service-Center in
Verbindung.

Schrauben Sie die Rickwand
der Babyeinheit nicht ab,

Sie riskieren sonst einen
Stromschlag.

Dieses Gerat ist fur

Benutzer (einschl. Kinder)
mit eingeschrankten
physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten
bzw. ohne jegliche Erfahrung
oder Vorwissen nur dann
geeignet, wenn eine
angemessene Aufsicht oder
ausfuhrliche Anleitung zur
Benutzung des Gerats durch
eine verantwortliche Person
sichergestellt ist. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat
spielen.

Achtung
e Dieses Babyphone ist als

zusatzliche Hilfe vorgesehen.
Es ist kein Ersatz fUr eine
verantwortliche und
angemessene Aufsicht durch
Erwachsene.

Verwenden Sie das Gerat bei
einer Temperatur von 0 °C
bis 40 °C. Bewahren Sie das
Gerat bei einer Temperatur
von -25 °C bis 70 °C auf.
Setzen Sie die Babyeinheit
und die Elterneinheit keinen
extrem kalten oder heif3en
Temperaturen und keinem
direkten Sonnenlicht aus.
Stellen Sie die Babyeinheit
und die Elterneinheit nicht in
der Nahe von Warmequellen
auf.

Decken Sie die Elterneinheit
und die Babyeinheit niemals
ab (z. B. mit einem Handtuch
oder einer Decke).
Verwenden Sie immer den
richtigen Batterietyp in der
Elterneinheit (siehe “"Batterien
einlegen” im Kapitel “Fur den
Gebrauch vorbereiten”).
Wenn Sie die Eltern- oder
Babyeinheit neben einem
Funksender oder einem
anderen DECT-Gerat
(beispielsweise einem
DECT-Telefon oder einem
Wireless-Router flr das
Internet) aufstellen, kann die
Verbindung verloren gehen.
Entfernen Sie die Baby- oder
die Elterneinheit so weit

von anderen schnurlosen
Geraten, bis die Verbindung
wiederhergestellt ist.



e Eingeschaltete Mobiltelefone

in der Nahe des Babyphones
kdnnen den Empfang des
Babyphones storen.

3 Entfernen Sie die Batterien
aus der Elterneinheit,
wenn Sie vorhaben, das
Gerat einen Monat oder
langer nicht zu verwenden.

Wichtige Informationen zu 4 Lassen Sie keine
den Batterien leeren Batterien in der
e \erwenden Sie immer den Elterneinheit.

richtigen Batterietyp in der

Elterneinheit, um die Gefahr

einer Explosion zu vermeiden.

Die Elterneinheit hat keine

Ladefunktion. Wenn Sie

Akkus in der Elterneinheit

verwenden, laden Sie diese in

einem Ladegerat auf.

Achten Sie darauf, dass lhre

Hande beim Einlegen oder

Austauschen der Batterien

trocken sind.

So vermeiden Sie ein

Auslaufen der Batterien,

Schaden oder Explosionen:

1 Setzen Sie das Gerat
keinen Temperaturen
von mehr als 40 °C
aus. Batterien konnen
explodieren, wenn sie
Sonnenschein, Feuer oder
hohen Temperaturen
ausgesetzt sind.

2 Uberladen Sie die Batterien
nicht, verursachen Sie
keinen Kurzschluss, laden
Sie sie nicht umgekehrt auf
und beschadigen Sie sie
nicht.

Entsorgen Sie die Batterien
und Akkus ordnungsgeman
(siehe Kapitel
“Umweltschutz”).
Verwenden Sie
Schutzhandschuhe, wenn
Sie beschadigte oder
auslaufende Batterien
anfassen, um lhre Haut zu
schitzen.

Um eine schnurlose
Betriebszeit von bis zu

24 Stunden nutzen zu
konnen, setzen Sie Batterien
mit einer Leistung von
mindestens 1500 mAh in die
Elterneinheit ein.



Normerfillung

Dieses Gerat erfullt samtliche
Normen und Vorschriften
bezlglich Gefahrdung durch
elektromagnetischen Felder.
Dieses Gerat entspricht

den Richtlinien der
Europaischen Gemeinschaft
zu Funkstoérungen.

€

Hiermit erklart Philips
Consumer Lifestyle,
Tussendiepen 4,

Drachten, Niederlande,
dass dieses Babyphone

den grundlegenden
Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU
(DECT: Frequenzband 1880-
1900 MHz, abgestrahlte
maximale Sendeleistung:
250 mW) entspricht.

Eine Kopie der EU-

Konformitatserklarung finden
Sie unter www.philips.com/

support.

3 Produktibersicht

A Elterneinheit
1 1 Gerduschpegelanzeigen
2 Ein-/Ausschalter O
3 Taste Lautstarke "-"
4 "Link"-Anzeige
5 Anschluss fur den kleinen
Adapterstecker
Batterieanzeige
7 Taste Lautstarke "+"
8 Entriegelungstaste der
Batteriefachabdeckung
9 Batteriefachabdeckung
10 Adapter
B Babyeinheit
1 Nachtlicht-Taste
Ein-/Ausschalter O
Betriebsanzeige
Festes Netzkabel
Adapter

U~ wN



4 Fir den Gebrauch
vorbereiten

Babyeinheit

Die Babyeinheit ist netzbetrieben und hat

ein festes Netzkabel.

E Stecken Sie den Adapter des Netzkabels
in eine Steckdose, um die Babyeinheit
an die Stromversorgung anzuschlieBen.

e

Elterneinheit

Die Elterneinheit ist netzbetrieben. Sie
konnen auch Batterien einsetzen, um die
Elterneinheit mobil zu verwenden.

Netzbetrieb

H Stecken Sie den kleinen Stecker in die
Buchse an der Seitenabdeckung der
Elterneinheit, und stecken Sie den
Adapter in eine Steckdose.

Batterien einlegen

Wenn sich die Elterneinheit nicht in

der Nahe einer Steckdose befindet,
kénnen Sie sie mithilfe von zwei nicht
wiederaufladbaren Alkali-Batterien

des Typs 1,5V R6 AA oder zwei
wiederaufladbaren Batterien des Typs
1,2V R6 AA (nicht im Lieferumfang
enthalten) betreiben. Die Betriebszeit mit
vollen Batterien betragt bis zu 24 Stunden,
je nach dem, welchen Batterietyp Sie
verwenden und wie oft und wie lange Sie
die Elterneinheit mit Batterien verwenden.

© Hinweis:

Bitte beachten Sie, dass die Elterneinheit
die Batterien nicht aufladt, wenn sie an
die Stromversorgung angeschlossen ist.
Sie konnen Akkus in der Elterneinheit
verwenden, mussen diese jedoch in einem
separaten Ladegerat aufladen.

) Warnhinweis:

Trennen Sie die Elterneinheit vom

Stromnetz, und achten Sie darauf,

dass lhre Hande und die Einheit beim

Einsetzen der Batterien vollkommen

trocken sind.

Kl Dricken Sie die Entriegelungstaste
(1), um die Batteriefachabdeckung
zu entsperren und die Abdeckung (2)
herauszunehmen.




Legen Sie nicht-wiederaufladbare
Batterien oder vollstandig geladene
Akkus ein.

© Hinweis:

Achten Sie darauf, dass die Polung
(+) bzw. (-) auf den Batterien mit
den Markierungen im Batteriefach
Ubereinstimmt.

HE Um die Batteriefachabdeckung wieder
zu befestigen, setzen Sie zunachst die
Vorspringe in den unteren Rand der
Batteriefachabdeckung. Driicken Sie
dann die Abdeckung auf das Gerat, bis
sie horbar einrastet.

—

Li

5 Verwenden des
Babyphones

Aufstellen des Babyphones

) Warnhinweis:

Stellen Sie die Babyeinheit auBBerhalb der

Reichweite lhres Babys auf. Positionieren

Sie die Babyeinheit nie im Babybett oder

Laufstall.

e Da durch das Kabel der Babyeinheit
eine potenzielle Gefahr des
Strangulierens besteht, sollten Sie
sicherstellen, dass die Babyeinheit und
das Kabel mindestens 1 Meter von
Ihrem Baby entfernt sind.

e Um einen schrillen Ton von einer oder
beiden Einheiten zu vermeiden, stellen
Sie sicher, dass sich die Elterneinheit
mindestens 1,5 Meter von der
Babyeinheit entfernt befindet.




Verbinden der Elterneinheit * Wenn keine Verbindung
mit der Babyeinheit aufgebaut wurde, leuchtet die

Link-Anzeige weiter rot, und die

E Halten Sie die Taste O auf der Elterneinheit piept.

Babyeinheit 3 Sekunden lang gedriickt,

bis die Betriebsanzeige aufleuchtet.

J

F )

So gehen Sie vor, wenn keine

Driicken und halten Sie die Taste ® Verbindung hergestellt wurde

auf der Elterneinheit 3 Sekunden lang
gedrlickt, bis die Link-Anzeige rot zu
blinken beginnt.

e Wenn die Eltern- und die
Babyeinheit verbunden sind,
leuchtet die Link-Anzeige
kontinuierlich griin.

-10-

Wenn sich die Elterneinheit
auBer Reichweite befindet,
positionieren Sie sie ndher an
der Babyeinheit.

Wenn sich die Baby- oder die
Elterneinheit zu nahe an einem
anderen DECT-Gerat (z. B. einem
schnurlosen Telefon) befindet,
schalten Sie dieses Gerat aus,
oder stellen Sie die Einheit
weiter entfernt davon auf.
Wenn die Babyeinheit
ausgeschaltet ist, schalten Sie
sie ein.




Empfangsbereich

e Der Empfangsbereich betrdgt bis zu
300 Meter im AuBBenbereich und bis zu
50 Meter im Innenbereich.

e Der Empfangsbereich des Babyphones
andert sich abhangig von der
Umgebung und den Faktoren,
die eine Signalabschwéachung
verursachen. Nasse und feuchte
Materialien verursachen so viel
Signalabschwachung, dass der
Empfangsverlust bis zu 100 % betragt.
Informationen zur Signalabschwéachung
von trockenen Materialien finden Sie in
der Tabelle unten.

Trockene Mate- Material- Emp-

rialien NEIGE fangsver-
lust

Holz, Gips, <30cm 0-10%

Pappe, Glas

(ohne Metall,

Dréhten oder

Blei)

Ziegel, Sper- <30cm 5-35%

rholz

Stahlbeton <30cm 30-100%

Metallgitter <1cm 90-100%

oder -stangen

Metall- oder <1lcm 100%

Aluplatten

6 Eigenschaften

Smart ECO-Modus

Dieses Babyphone verfigt standardmaBig
Uber den Smart ECO-Modus. Dieser Modus
ist immer aktiv und verringert automatisch
das DECT-Signal von der Baby- an die
Elterneinheit, um Energie zu sparen und
die Funkibertragung zu reduzieren.

Babyeinheit

Nachtlicht

Das Nachtlicht erzeugt ein sanftes Licht,

das Ihr Baby beruhigt.

E Drucken Sie die Nachtlichttaste oben
auf der Babyeinheit, um das Nachtlicht
ein- oder auszuschalten.

-11 -



Elterneinheit

Batterieanzeige

El Die Batterieanzeige ist ausgeschaltet,
wenn die Elterneinheit an das
Stromnetz angeschlossen ist oder wenn
die Batterien genug Energie enthalten.

Wenn die Batterien schwach sind,
leuchtet die Batterieanzeige rot, und
die Elterneinheit piept.

J

Ersetzen Sie die Batterien, wenn sie
zur Neige gehen (siehe "Batterien
einlegen” im Kapitel “Fir den Gebrauch
vorbereiten”).

Lautstarke einstellen

Kl Dricken Sie die Taste +, um die
Lautstarke zu erhohen.

e Sie héren jedes Mal einen Piepton,
wenn Sie die Taste driicken, um
die Lautstdrke um eine Stufe zu
erhéhen oder zu verringern.

e Die Lautstirkeanzeigen leuchten
kurz auf, um die aktuelle
Lautstdrke anzuzeigen.

Dricken Sie die Taste -, um die
Lautstarke zu verringern. Wenn Sie die
Taste - 2 Sekunden gedrickt halten,
stellen Sie die Lautstarke stumm.

© Hinweis:

Wenn die Lautstarke stummgeschaltet
ist, zeigt die Lautstarkeanzeige an,
wenn das Baby ein Gerdusch macht. Je
lauter das Gerdusch des Babys ist, desto
hoher ist die Lautstarkeanzeige.

-12 -



7 Reinigung und

Wartung

Verwenden Sie weder Reinigungsspray
noch flussige Reinigungsmittel.
Trennen Sie die Eltern- und die
Babyeinheit vom Stromnetz, bevor Sie
sie reinigen.

Reinigen Sie die Elterneinheit, die
Babyeinheit und die Adapter mit einem
trockenen Tuch.

8 Aufbewahrung

Nehmen Sie die Batterien aus der
Elterneinheit heraus, wenn Sie sie mehr
als einen Monat lang nicht verwenden.
Bewahren Sie die Elterneinheit, die
Babyeinheit und den Adapter an einem
kithlen und trockenen Ort auf.

9 Zubehor bestellen

Um Zubehorteile oder Ersatzteile

zu kaufen, besuchen Sie
www.shop.philips.com/service, oder
gehen Sie zu lhrem Philips Handler.

Sie konnen auch das Philips Service-
Center in lhrem Land kontaktieren

(die Kontaktdetails finden Sie in der
internationalen Garantieschrift).

10 Garantie und

Support

FUr Unterstlitzung und weitere
Informationen besuchen Sie die Philips
Website unter www.philips.com/
support, oder lesen Sie die internationale
Garantieschrift.

11 Umwelt

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie

das Gerat nicht mit dem normalen
Hausmll entsorgen dirfen. Entsorgen
Sie es an einer offiziellen Sammelstelle
fur elektrische Gerate. Eine
ordnungsgemafe Entsorgung tragt
zum Schutz der Umwelt bei.

Die durchgestrichene Abfalltonne
auf Radern bedeutet, dass das Gerat
Batterien enthalt, die nicht Gber den
normalen Hausmull entsorgt werden
kdnnen. Entsorgen Sie Batterien an
einer offiziellen Sammelstelle. Eine
ordnungsgemafe Entsorgung tragt
zum Schutz der Umwelt bei.

-13-




12 Haufig gestellte
Fragen

Warum leuchten die Betriebsanzeige
der Babyeinheit und die LINK-Anzeige
(Verbindungsanzeige) der Elterneinheit
nicht auf, wenn ich den Ein-/Ausschalter
an den Einheiten driicke?

e Moglicherweise ist eines oder beide
Gerate nicht ordnungsgemani
angeschlossen. Verbinden Sie die
Einheiten mit der Stromversorgung,
und dricken Sie die Ein-/Ausschalter
auf beiden Einheiten 3 Sekunden
lang, um eine Verbindung zwischen
der Elterneinheit und der Babyeinheit
einzurichten.

e Wenn Sie die Elterneinheit mit
Batterien verwenden, die Batterien
der Elterneinheit leer sind oder keine
Batterien in das Batteriefach eingelegt
sind.

Warum blinkt die LINK-Lampe

(Verbindungsanzeige) an der

Elterneinheit kontinuierlich rot?

¢ Die Reichweite zwischen Eltern- und
Babyeinheit ist Gberschritten. Bringen Sie
die Elterneinheit ndher zur Babyeinheit.

¢ Die Babyeinheit ist moglicherweise
ausgeschaltet. Schalten Sie sie wieder
ein.

Warum ertént an der Elterneinheit ein

akustisches Signal?

e Ertdont das Signal von der Elterneinheit,
wahrend die LINK-Lampe
(Verbindungsanzeige) kontinuierlich
rot blinkt, ist die Verbindung zur
Babyeinheit unterbrochen. Verringern
Sie den Abstand zwischen Eltern- und
Babyeinheit, oder schalten Sie die
Babyeinheit ein, falls sie ausgeschaltet
war.

¢ Die Babyeinheit ist moglicherweise
ausgeschaltet. Schalten Sie sie wieder
ein.

Warum ertont aus dem Gerat ein

Pfeifton?

e Moglicherweise stehen die beiden
Einheiten zu nah beieinander.
Vergewissern Sie sich, dass Sie den
Mindestabstand von 1 Meter zwischen
Eltern- und Babyeinheit eingehalten
haben.

Warum hore ich kein Gerdusch/Warum
kann ich nicht héren, ob mein Kind
weint?

e Baby- und Elterneinheit haben
moglicherweise keine Verbindung
zueinander. Verringern Sie den Abstand
zwischen den beiden Einheiten.

e Moglicherweise haben Sie die Lautstarke
auf die niedrigste Stufe eingestellt
(stumm). Erhohen Sie die Lautstarke.

Warum reagiert die Elterneinheit zu

schnell auf Umgebungsgeradusche?

e Die Babyeinheit nimmt auch andere
Gerausche als die Ihres Kinds
wahr. Stellen Sie die Babyeinheit naher
zum Kind hin auf (achten Sie dabei aber
auf den Mindestabstand von 1 Meter).

-14 -



Flir das Babyphone wird ein

Empfangsbereich von 300 Metern

angegeben. Warum funktioniert mein

Babyphone nur in einem erheblich

kleineren Bereich?

¢ Der angegebene Empfangsbereich gilt
nur fur den Betrieb im Freien. Innerhalb
des Hauses ist der Empfang durch Anzahl
und Beschaffenheit der Wande bzw.
Decken begrenzt, die zwischen den
beiden Einheiten liegen. Daher betragt
der Empfangsbereich im Haus maximal
50 Meter.

Warum ist die Verbindung verloren,

und warum gibt es hin und wieder

Tonunterbrechungen?

¢ Die Baby- und die Elterneinheit stehen
moglicherweise nahe an der duBeren
Grenze des Empfangsbereichs. Versuchen
Sie es mit einem anderen Aufstellungsort
oder verringern Sie den Abstand
zwischen den Einheiten. Beachten Sie
bitte auch, dass die Einheiten immer
etwa 30 Sekunden brauchen, um eine
Verbindung zueinander herzustellen.

e Eventuell haben Sie die Einheit neben
einem Funksender oder einem anderen
DECT-Gerat, beispielsweise einem DECT-
Telefon oder anderen Babyphone mit
1,8 GHz/1,9 GHz, aufgestellt. VergréBern
Sie den Abstand zwischen der Einheit
und den anderen Geréaten, bis die
Verbindung wiederhergestellt wurde.

Ist mein Babyphone abhor- und

storungssicher?

e Dank der DECT-Technologie ist
dieses Babyphone abhorsicher und
unempfindlich gegen Stérungen durch
andere Gerate.

Warum gehen die Batterien der
Elterneinheit so schnell zur Neige, wenn
ich die Einheit mit Batterien verwende?
¢ Die Betriebszeit mit Batterien betragt

bis zu 24 Stunden. Dies hangt jedoch
vom Batterietyp ab und davon, wie oft
und wie lange Sie die Elterneinheit mit
Batterien verwenden. Bitte beachten
Sie, dass die Batterien nicht aufgeladen
werden, wenn die Elterneinheit mit

der Stromversorgung verbunden ist.
SchlieBen Sie die Elterneinheit an, wenn
eine Steckdose in der Nahe verflugbar ist,
um Batteriestrom zu sparen.
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht-
wiederaufladbare Alkali-Batterien des
Typs 1,5V R6 AA oder wiederaufladbare
Batterien des Typs 1,2 V R6 AA
verwenden. Laden Sie die Akkus in einem
separaten Ladegerat auf.

Kann ich die Babyeinheit mit Batterien

verwenden?

¢ Nein, Sie konnen die Babyeinheit
nicht mit Batterien verwenden. Die
Babyeinheit kann nur mit Netzstrom
betrieben werden.

-15-
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